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Tavaramerkit

Autel® ja MaxiCharger® ovat yrityksen Autel Intelligent Technology Corp., Ltd.
tavaramerkkeja, jotka on rekisterdity Kiinassa, Yhdysvalloissa ja muissa maissa. Kaikki muut
tavaramerkit ovat haltijoidensa tavaramerkkeja tai rekisterdityja tavaramerkkeja.

Tekijanoikeustiedot

Mitaan taman kayttboppaan osaa ei saa jaljentaa, tallentaa hakujarjestelmaan tai siirtaa
missdan muodossa tai millddn tavalla, esimerkiksi s&hkoisesti, mekaanisesti,
valokopioimalla, tallentamalla tai muulla tavalla ilman Autelin kirjallista lupaa.

Vastuuvapauslauseke takuista ja vastuunrajoituksista

Kaikki taman kayttdoppaan tiedot, tekniset tiedot ja kuvat perustuvat uusimpiin tietoihin, jotka
ovat saatavilla tulostettaessa.

AUTEL pidattda oikeuden muuttaa milloin tahansa naita ehtoja ilman erillistéa ilmoitusta.
Sisallon taydellisyytta ja oikeellisuutta ei taata, mukaan lukien, mutta ei rajoittuen, tuotteen
tekniset tiedot, toiminnot ja kuvat, vaikka tdman kayttdoppaan tietojen tarkkuus on
tarkastettu huolellisesti.

Autel ei ole vastuussa mistéan suorista, erityisista, satunnaisista, valillisistd vahingoista tai
taloudellisista valillisistd vahingoista, mukaan lukien menetetyt liikevoitot.

@ TARKEA

Lue tdma kayttéopas huolellisesti ja kiinnita erityistd huomiota turvallisuusvaroituksiin ja
varotoimiin ennen kuin alat kayttaa tai huoltaa tata laitetta.

Palvelut ja tuki:

Verkkosivusto: www.autelenergy.com
Puh: +49 (0) 89 540299608 (Eurooppa)
0086-755-2267-2493 (Kiina)

Sahkoposti: support.eu@autel.com

Ota yhteyttd paikalliseen myyntiedustajaasi, jos tarvitset teknistd apua kaikilla muilla
markkinoilla.
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1 Taman kayttooppaan kayttaminen

Tama opas sisaltaa laitteen kayttdohjeet.

Jotkut tdman oppaan kuvat saattavat siséltdd moduuleja ja valinnaisia laitteita, jotka eivat
sisélly jarjestelmaasi. Ota yhteyttd myyntiedustajaasi saadaksesi lisdtietoja muiden
moduulien ja valinnaisten tyokalujen tai lisdvarusteiden saatavuudesta.

Asiakirja on tarkoitettu seuraaville kayttajaryhmille:
® MaxiCharger-latauslaitteen omistaja(katso Omistajan velvollisuudet)

® Asennusinsindori (katso Asennusinsin6édrin pétevyys)

1.1  Yleissopimukset

1.1.1 Lihavoitu teksti

Lihavoitua tekstia kaytetdan korostamaan valittavissa olevia kohteita, kuten painikkeita ja
valikkovaihtoehtoja. Esimerkiksi

® Napauta OK.

1.1.2 Huomautukset

® HUOMAUTUS: Tama kohta sisaltaa hyodyllista tietoa, kuten lisaselityksid, vinkkeja ja
kommentteja.

® TARKEA: Tass4 kohdassa tuodaan esille tilanteen, joka saattaa johtaa testilaitteen tai
ajoneuvon vaurioitumiseen, jos sita ei valteta.

® VAARA: Tassd kohdassa tuodaan esille valittdman vaaratilanteen, joka johtaa
kayttajan tai sivullisten kuolemaan tai vakavaan vammaan, ellei sita valteta.

® VAROITUS: Tassa kohdassa tuodaan esille mahdollisesti vaarallisen tilanteen, joka
saattaa johtaa kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen kayttajalle tai sivullisille, jos sita
ei valteta.

® VARO: Téssa kohdassa tuodaan esille tilanteita ohjeiden noudattamatta jattamisesta,
jotka saattavat vahingoittaa laitetta tai omaisuutta.

1.1.3 Hyperlinkit

Hyperlinkit ovat saatavilla s&hkdisissé asiakirjoissa. Sininen kursivoitu teksti tarkoittaa
valittavissa olevaa hyperlinkkia ja sininen alleviivattu teksti verkkosivustolinkkia tai
sahkopostiosoitteen linkkia.



1.1.4 Proseduurit
Nuolikuvake osoittaa toimenpiteen. Esimerkki:
» Ohjeet MaxiCharger-latauslaitteen nollaamiseen
1. Varmista, etta tilanne on jalleen turvallinen.
2. Kaanna hatapysaytyspainiketta myotapaivaan vapauttaaksesi sen.
® MaxiCharger-latauslaite kdynnistyy ja virheilmoitus katoaa kosketusnaytosta.

® MaxiCharger-latauslaite jatkaa normaalia toimintaansa.



1.2 Terminologia

Taulukko 1-1 Terminologia

Termit Maaritelma
AC Vaihtovirta
Yhdistetty latausjarjestelma; tavallinen lataustapa
CCs cLm .
sahkoajoneuvoille
Latauksen ohjausyksikkd; ohjausyksikkd, jota kaytetdaan
CCuU kommunikoimaan BMS-yksikbn kanssa ja ohjaamaan
sahkonsyottda sahkdautolle
CHAdeMO Lyhegng sana_sta CHArge de Move; tavallinen lataustapa
sahkoajoneuvoille
DC Tasavirta
Laitteiden ohjausyksikkd; ohjausyksikkd, jota kaytetdan
ECU jarjestelman suojauksen ja latausmoduulin ohjaamiseen ja
jakeluun
EV Sahkoauto
Avoin latauspisteprotokolla; avoin standardi viestinnassa
OCPP ;
latausasemien kanssa
PE Suojamaa (maa)
RCBO Vikavirtakatkaisija ylikuormituksella
Vikavirtasuojakytkin;  laite, joka katkaisee sahkopiirin
RCD . :
havaitessaan virtavuodon
RFID Radiotaajuustunnistus; menetelma latauksen todentamiseksi
SoC Lataustila; sdhkdakun varaustaso suhteessa sen kapasiteettiin.
0 %=tyhja; 100 %=taysi
SPD Ylijannitesuoja laite; laite, joka on tarkoitettu suojaamaan
sahkolaitteita AC-piirien jannitepiikkeilta
Tapahtuman ohjausyksikko; alykas laitteisto, joka hoitaa
TCU ihmisen ja koneen valisen rajapinnan, mittauksen, tapahtumat
ja viestinnan taustatoimiston kanssa




2 Turvallisuus

2.1

Turvallisuusvaroitukset

Irrota MaxiCharger-latauslaitteenvirtalahde koko asennuksen ajaksi.
Ristikon kantavuuden tulee tayttdd MaxiCharger-latauslaitteen vaatimukset.

Liita MaxiCharger-latauslaite maadoitettuun metalliseen pysyvaan
johdotusjarjestelmadan. Muussa tapauksessa kayta laitteen maadoitusjohdinta piirin
johtimien kanssa ja liita se laitteen maadoitusliittimeen tai tuotteen johtoon.

Patemattdman henkildston on pidettava turvaetaisyys koko asennuksen ajan.

MaxiCharger-latauslaitteen liitantdjen on oltava kaikkien sovellettavien paikallisten
saantdjen mukaisia.

Kayta vain sdhkdjohtoja, jotka ovat riittdvan suuria ja riittdvan eristettyja nimellisvirran
ja -jannitteen tarpeeseen.

Suojaa MaxiChargerin sisalla olevia johtoja vaurioilta alaka peitéd johtoja, kun suoritat
latauskaapin huoltoa.

Pida latauskaappi poissa kaikista vesilahteista.

Suojaa MaxiCharger-latauslaite turvalaitteilla ja toimenpiteilld paikallisten saantojen
mukaisesti.

Kaytd tarvittaessa asianmukaisia  henkildkohtaisia  suojavarusteita, kuten
suojavaatetusta, suojakasineitd, turvakenkia ja suojalaseja.

2.2 Omistajan velvollisuudet

Max

iCharger-latauslaitteen omistaja kayttdd MaxiCharger-latauslaitetta kaupallisiin tai

liketoimintatarkoituksiin itselleen tai kolmannen osapuolen kayttédn. Omistajalla on laillinen
vastuu laturin toiminnasta ja hanella on seuraavat velvollisuudet kayttajan, muiden
tyontekijoiden tai kolmansien osapuolien suojelemiseksi:

Tunnista mahdolliset vaarat (riskiarvioinnin kannalta), jotka johtuvat asennuskohteen
tydolosuhteista.

Tunne kaikki paikalliset s&adnnét ja noudata niita.

Asenna suojalaitteet ennen MaxiCharger-latauslaitteen kayttda.

Varmista, etta kaikki suojalaitteet on asennettu asennuksen tai huoltotdiden jalkeen.
Laadi hatasuunnitelma, joka opastaa ihmisia hatatilanteessa.

Varmista, ettd kaikki tyontekijat ja kolmannet osapuolet ovat patevia suorittamaan
tydnsa sovellettavien paikallisten sdantéjen mukaisesti.

Varmista, ettd MaxiCharger-latauslaitteen ymparilla on riittdvasti tilaa huolto- ja
asennustoiden turvalliseen suorittamiseen.



® Selvitd asennuskohteen hoitaja, joka on vastuussa MaxiCharger-latauslaitteen
turvallisesta kaytosta ja kaikkien tdiden koordinoinnista, jos omistaja ei tee naita tehtavia.

® \Varmista, ettd kaikki patevat asennusinsinédrit noudattavat paikallisia saantdja ja
asennusohjeita sekd MaxiCharger-latauslaitteen teknisia tietoja.

2.3 Asennusinsinoorin patevyys

Asennusinsinddrien on
® oltava patevia kaikkien sovellettavien paikallisten sdantdjen mukaisesti.
® tunnettava MaxiCharger-latauslaite ja sen turvallinen asennus.

® noudatettava kaikkia paikallisia saantéja ja asennusoppaan ohjeita.

2.4 Kayttoohjeet

Alad kaytd MaxiCharger-latauslaitetta ja ota valittdmasti yhteytta valmistajaan, jos jokin
seuraavista tilanteista ilmenee:

® Vaurioitunut kotelo

Vaurioitunut sahkodauton latauskaapeli tai latauspistoke

® Altistunut salamalle
® Altistunut vedelle
® Altistunut luonnonkatastrofille, tulelle tai savulle

2.5 MaxiCharger -latauslaitteessa olevat symbolit

Taulukko 2-1 Symbolien kuvaus

Symbolit | Riskin kuvaus

A Yleinen riski

Vaarallinen jannite ja sdhkoiskun vaara

Kuuma pinta ja palovammojen vaara

Ef Sahko- ja elektroniikkalaitteiden jatteet
I




2.6 Havittamisohjeet

Havita osat paikallisten lakien ja ohjeiden mukaisesti valttadksesi mahdollisesti haitallisia
aineita, joilla on kielteiset vaikutukset ymparistdon ja ihmisten terveyteen. Taman tuotteen
asianmukainen havittdminen mahdollistaa materiaalien uudelleenkayton ja ympariston
suojelemisen.

2.7 Tietotekniikkaturvallisuus

($HUOMAUTUS:

Tassa osiossa kasitelldadn vain Ethernet- ja Wi-Fi-yhteyksia.

MaxiCharger-latauslaite voi kayttaa verkkoliitantaa yhteyden muodostamiseen seka tieto- ja
tiedonsiirtoon. Omistaja on vastuussa suojatun yhteyden tarjoamisesta MaxiCharger -
latauslaitteen ja omistajan verkon tai muiden verkkojen valille.

Omistajan on ryhdyttdva asianmukaisiin toimenpiteisiin suojatakseen MaxiCharger-
latauslaitetta, verkkoa, jarjestelmaa ja liitdntada kaikilta tietoturvaloukkauksilta, luvattomalta
kaytolta, hairioilta, tunkeutumiselta, vuodolta ja/tai varkaudelta. Naita voivat olla palomuurit,
todennusmenetelmat, tietojen salaus, virustentorjuntaohjelmat ja muita toimenpiteita.

Autel ei ole vastuussa vahingoista ja/tai menetyksista, jotka johtuvat tietoturvaloukkauksista.



3 Yleisesittely

Autel MaxiCharger -latauslaite on suunniteltu lataamaan EV-ajoneuvoa (jaljempana
sahkoajoneuvo). Latauslaitteemme tarjoavat sinulle turvallisia, luotettavia, nopeita ja
alykkaita latausratkaisuja.

MaxiCharger on tarkoitettu sahkdajoneuvojen tasavirtalataukseen ja se on tarkoitettu seka
sisd- ettd ulkokayttdon laivastoissa, valtateiden taukopaikoissa, kaupallisissa
pysakadintihalleissa ja muissa paikoissa.

/A\VAARA

® Saatat aiheuttaa kuoleman, loukkaantumisen tai omaisuusvahinkoja, jos kaytat
MaxiCharger -latauslaitetta jollain muulla kuin sen dokumentaatiossa kuvatulla tavalla.

® Kayta MaxiCharger -latauslaitetta vain tarkoituksenmukaisesti.

(» HUOMAUTUS:

Tasséa oppaassa esitetyt kuvat ja piirrokset saattavat poiketa hieman todellisesta tuotteesta.

Tama opas opastaa sinua MaxiCharger -latauslaitteen asentamisessa ja kaytossa.



3.1

Tuotteenyleiskatsaus
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Kuva 3-1 MaxiCharger -latauslaitteen yleiskatsaus, ndkymé ulkopuolelta
Paakaappi
Silmapultti, joka on tarkoitettu laitteiden liikuttamiseen, lastaamiseen ja purkamiseen
Tilan merkkivalo, joka nayttda MaxiCharger -latauslaitteen nykyisen tilan
Valon anturi

Karkaistu lasi, joka suojaa ilmaisinta ja kosketusnayttda ja muita osia.
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10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Kosketusnayttd (kosketusnaytdn koko on valinnainen)

RFID-kortinlukija

POS-paate (muoto saattaa vaihdella valitsemasi terminaalin mukaan)
Latauspistoolin kotelo

Kaiutin

Pistorasia (valinnainen)

Latauskaapin etuovi

Etu/takapohjan kansi, jonka poistamisen jalkeen, voit siirtaa latauslaitetta trukilla
Antenni

Vesitiivis latauskaapelin kiinnitysliitin, joka on tarkoitettu pidennetylle latauskaapelille
Hatapysaytyspainike

Tuuletusverkko

Kahvan lukko

Latauspistoke

Pohja

(HHUOMAUTUS:

Autel voi toimittaa MaxiCharger-latauslaitteen eri maksupaatteilld. Saatavilla olevat
vaihtoehdot vaihtelevat alueen ja maan mukaan, johon MaxiCharger asennetaan. Ota
yhteyttd Autelin asiakastukeen, jos tarvitset lisatietoja maksupaatteiden eri vaihtoehdoista.




Taulukko 3-1 Tilan merkkivalon kuvaus

Lataustila Vari Merkitys
Valmiustila Vihrea Latauspistoke on kaytettavissa.
Yhdistetty . Sahkdneuvo on yhdistetty
R Valkoinen ) .
sahkdajoneuvoon MaxiCharger-latauslaitteeseen.
Edlstymlspall'kk| « . | limaisee, kuinka paljon
Latauksessa palaa vihredna il Lo .
s sahkdajoneuvosi on ladattu.
vahitellen

Lataus valmis

Vilkkuva vihrea

Sahkoajoneuvo on ladattu tayteen
tai se on lopettanut lataamisen.

Varaus Vilkkuva valkoinen Kyseinen MaxiCharger-latauslaite
on varattu.
Virhe Punainen Tapahtui virhe.
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Kuva 3-2 MaxiCharger-latauslaitteen yleiskatsaus, ndkyma sisdpuolelta
Paakatkaisija, jolla yhdistaa/irrottaa latausmoduulin
AC-suodatin (valinnainen)
Ylijannitesuojalaitteen (SPD) katkaisin

Ylijannitesuojalaitteen (SPD)

11



AC-lisdpaasulake
Lisdvikavirtasuojakytkin (VVSK)

Kaapelin lapivientilaippa

I o mm

Latausmoduuli

Lammittimen piirin sulake
Kontaktoripiirin sulake

48 V AC-lisasulake

24 V AC-lisasulake

= r X <

PE-virtakisko, johon liittdd PE-kaapelin

3.2 Toimintaperiaatekaavio

SPD

AC Filter
(optional) MCCB + RCD
Lo L £}

\ v

Fuse

AC [ @
i

ilter| >

(optional)[ ]

i E—

Fuse

Control

24V DC signal
Power Supply
I
|
‘L — ECU
48V DC N !
Power Supply [ |, A | |

Kuva 3-3 Toimintaperiaate -ndkyméa

7
OHUOMAUTUS
®  Sulaketta 1 kaytetdan, kun MaxiCharger-latauslaitteen teho ylittaa 120 kW.

®  Kaytettyjen tehomoduulien maara vaihtelee MaxiCharger-latauslaitteen tehon mukaan.
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3.3 Paikallinen palveluportaali

Paikallinen palveluportaali tarjoaa tietoa MaxiCharger-latauslaitteesta, mahdollistaa
tarkeimpien parametrien konfiguroinnin kayttdonoton aikana ja mahdollistaa diagnosoinnin
paikan paalla. Katso yksityiskohtaiset toimintaohjeet kohdasta Paikallisen palveluportaalin
toiminta.

Taulukko 3-2 Parametrin kuvaus

Parametri Esimerkki (Tahtimerkki * tarkoittaa muuttujia)
Lataustolpan tunnus DG1120B *xxxsexsx

OCPP IP-osoite Kkkkkn Kbk

OCPP-URL-osoite Riidodobobol

Portin numero wohk

OCPP-salausmenetelma | ***

Maatunnus UK

Verkon valinta auto/wifi/4g

Toimittaja Autel

Ohjauspaneelin sarjanro | C06G120********

MAC-osoite

ba:9f:aa:8c:**:**

Salasana

000000

Yhteyden tunnus

0: Latauspistokkeiden 1 ja 2 alustus

Lataustolpan

e . 120:120 kW
maaritysmalli
MGR IP *******.*******-**
MGR URL-osoite feiekadadbebobokd
MGR portti ok
MGR SEC https

MGR KAYTTOONOTTO

1: Ota kayttoon
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Parametri Esimerkki (Tahtimerkki * tarkoittaa muuttujia)

http APl-osoite tilapaisesti kayttamaton

Kayttoymparisto 1: Kiina/ 3: Eurooppa/4: UK /5: USA)

1: QR-koodi 2: NFC-moduuli 3: QR-koodi ja NFC-
Maksutapa moduuli 4: Luottokortti 5: QR-koodi ja luottokortti 6:
NFC-moduuli ja luottokortti 7: Kaikki

Http testikytkin 1: Tuotantoymparisto
Laitteen malli Maxi CN DC*****xxx*
Nimellinen teho 120 kW
Nimellisjannite 1000 V
Maksimivirta 200 A

Asetettu virta 200 A

Maksimiteho 120 kW

3.4 Pilvipalveluportaali

Autel tarjoaa joukon pilvipohjaisia tyokaluja MaxiCharger-latauslaitteen kayttéonottoon,
valvontaan ja vianetsintdan. Saat lisatietoja ottamalla yhteytta Autel e-Mobilityn edustajaan.
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4 Valmistelu

MaxiCharger-latauslaite toimitetaan asennuskohteen lahelle. Omistaja on kuitenkin
vastuussa MaxiCharger-lataustteen siirtdmisesta lopulliseen asennuskohteeseen. Noudata
kohdassa Taulukko 9-2 Kéyttéolosuhteet lueteltuja ehtoja, jos MaxiCharger-latauslaite on
sailytettava turvallisesti ennen asennusta

4.1

Ennen asennusta

Varmista ennen asennusta, etta

asennuspaikka on valmisteltu;
asennuspaikalla on asianmukaiset huoltojohdotus, piirisuojaus ja mittaus;
paikallisten maaraysten mukainen maadoitusjohdin on maadoitettu oikein;

matkapuhelinverkon peitto on tasaisen vahva, jos paatat kayttdd matkapuhelinverkkoa
yhteydenpitoon MaxiCharger-latauslaitteen kanssa, Kéytd matkapuhelinverkon
signaalintunnistuslaitetta varmistaaksesi, etté signaali on yli -90 dBm. Jos signaali on
alle -90 dBm, asenna toistin parantaaksesi matkapuhelinsignaalin voimakkuutta.
Toistimia tarvitaan usein, kun MaxiCharger-latauslaite asennetaan maanalaisiin
ymparistdihin, kuten maanalaiseen autotalliin tai suljettuun pysakointitilaan.

asennuspaikan ymparilla on riittavasti tilaa trukin tai muun nostolaitteen kayttamista,
pakkauksen purkamista ja ihmisten vapaata tydskentelya varten;

kaikki osat ja tydkalut ovat kaytettavissa;

ja etta olet lukenut asennusproseduurin lapi.

@ TARKEA

Ohjauspaneeliin on asennettava ylijannitesuojakatkaisin, jos asennat MaxiCharger-
latauslaitteen alueelle, jossa on usein ukkosmyrskyja
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4.2 Pakkauksen avaaminen

(@HUOMAUTUS

Pakkauksen purkaminen tulee suorittaa asennusinsinddrin toimesta.

» MaxiCharger-latauslaitteen purkaminen pakkauksesta (yleinen toimenpide)
1. Tarkista kallistus- ja kdant6ilmaisimet ja iskunvaimentimet.

® Katso puulaatikkoon asennettuja antureita nahdéaksesi kuinka paljon se on
kallistettu ja taysin kdannetty. Hylkaa toimitus, jos anturit osoittavat voimakasta
kallistusta (yli 30°) tai taydellistéd kaatumista oheisen kuvan mukaisesti

v X

Kuva 4-1 Kallistus- ja kdantbilmaisimet

® Ota yhteyttd Autelin asiakaspalveluun ja toimitushenkilokuntaan ja tarkasta
tuote mahdollisten vaurioiden varalta, jos iskuvaimentimen osa muuttuu
punaiseksi. Ald ota toimitusta vastaan ennen kuin tarkastus on suoritettu ja
todettu, etta toimituksessa ei ole havaittu vaurioita.

2. Poista pakkausmateriaali ja sisatilojen suojamateriaalit sopivilla tyokaluilla.

3. Tarkista, ovatko MaxiCharger-latauslaite ja asennettavat osat vaurioituneet. Ota
yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan, jos havaitset vaurioita tai havaitset, ettd osat
eivat ole tilauksen mukaisia.

4. Varmista, ettd kaikki osat toimitetaan tilauksen mukaisesti.
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4.3 Latauskaapin siirtaminen asennuskohteeseen

Latauskaappi voidaan siirtda asennuspaikalle kahdella tavalla:
® Nostolaitteen avulla

® Trikin avulla

AVAROITUS
® Noudata nostolaitetta tai trukkia koskevia turvallisuusohjeita latauskaapin siirtdmisessa.

® Ota huomioon MaxiCharger-latauslaitteen mitat, massa ja painopiste.

AHUOMAUTUS
® ALA pudota latauskaappia tai altista sitd voimakkaille iskuille.
® ALA ylitd 30° kallistuskulmaa.

® Valta liiallista voimaa nostopisteisiin.

4.3.1 Latauskaapin siirtaminen nostolaitteella
» Ohjeet latauskaapin siirtdmiseen nostolaitteella
1. Asenna nelja silmukkapulttia (M16) nostoreikiin (A).
2. Yhdista nostolaitteen kaapelit silmukkapultteihin tai pultteihin nostolenkeilla.

3. Siirra latauskaappi asennuskohteeseen.

A Al lA NA
\

Kuva 4-2 Latauskaapin nostaminen
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4.3.2 Latauskaapin siirtaminen trukilla
» Ohjeet latauskaapin siirtimiseen trukilla
1. Varmista, ettd haarukkatrukin haarukat (A) aukoissa menevét lavan tukien valista.

2. Siirra latauskaappi asennuskohteeseen.

Kuva 4-3 Latauskaapin kuljettaminen trukilla
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4.4 Pakkauksen sisalto

Taulukko 4-1 Pakkauksen sisiélto

Laajennuspultti (M16

(vain 120 kW mallissa)

MaxiCharger x 150)

gl 4 KPL
Aluslevy (10) Aluslevy (10)
5 KPL 10 KPL

(vain 240 kW mallissa)

Kuusikulmamutteri Jousialuslevy (10) ////—t \
M10 5 KPL (C

5 KPL (vain 240 kW mallissa) N’ g
Pultti (M8 x 25) ‘e Packing

2 KPL Pakkauksen sisalto List

Silmapultti(M16)
4 KPL

Latauskaapin oven
avain
2 KPL

Pultti (M10 x 30)
5 KPL
(vain 120 kW mallissa)

Pultti (M10 x 35)
5 KPL
(vain 240 kW mallissa)

Ruuvi (M4 x 10)
24 KPL
(vain 120 kW mallissa)

Ruuvi (M4 x 10)
48 KPL
(vain 240 kW mallissa)

Porausmalli
(vain 120 kW mallissa)

Porausmalli
(vain 240 kW mallissa)
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4.5 Asennustyokalut

Taulukko 4-2 Asennustyékalut

Tyokalu Pakkauskoko
Ristipaaruuvimeisseli Koko: PH2
Ruuvimeisseli Koko: 2,5 ja 4,5
® M8 (13 mm)
Avopainen jakoavain ® M10 (15 mm)
® M16 (24 mm)
® M8 (13 mm)
Réikkaavain hylsylla ja jatkeella | ®  M10 (15 mm)
® M16 (24 mm)
Jannitteen testauslaite Standardi
Digitaalinen yleismittari Standardi
Pystyy nostamaan MaxiCharger-laitteen
Nostolaite tai trukki turvallisesti. Katso eri tekniset tiedot
kohdasta Tekniset tiedot.
Langanpoistotyokalu Kuori AC-sisaantulon kaapelin johdot.
Kaapelikenkatyokalut Koko: M10 (AC-johdot)

(» HUOMAUTUS

® Edelld mainittuja tyokaluja ei toimiteta. Muista valmistaa kaikki tydkalut ennen
asennusta.

® Tama tydkaluluettelo ei valttamatta sisalla kaikkia tydkaluja, joita saatat tarvita.
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5 Asennus

@ TARKEA

Asennus tulee suorittaa asennusinsindorin toimesta.

Varmista, ettd kaikki vaaditut luvat ovat paikallisten viranomaisten myéntamia.

Varmista, ettd AC-sisdantulon kaapeli on kaytettavissa.

Varmista, ettd asennustydkalut on valmisteltu, katso Taulukko 4-2 Asennustybkalut.

Tarkista kaapelin litdnnan tila ja jannitteet ennen kuin kaynnistat MaxiCharger-
latauslaitteen.

Varmista, ettd AC-sisaantulon kaapelissa ei ole jannitettd koko asennuksen aikana.

5.1

Asennuksen suorittaminen (yleinen toimenpide)

N o o s~ 0 Dd =2

Valmistele paikka ja pura MaxiCharger-latauslaite.
Asenna latauskaappi.

Valmistaudu kaapelin asennukseen.

Liitd sdhkojohdot.

Asenna latausmoduulit.

Asenna ulkoinen vikavirtasuoja.

Valmistaudu kayttéonottoon.

Asennuskohteen valmistelu

Asennuskohteen suunnittelu on edellytys paneelista ehdotettuihin pysakdintipaikkoihin
johtavan putkisto- ja johdotusvaatimusten maarittamiselle sekda matkapuhelinverkon
signaalin voimakkuuden mittaamiselle ja sopivien paikkojen tunnistamiselle tarvittaville
solukkosignaalin tehostinlaitteille.

© TARKEA

Tarkista aina paikalliset sdanndkset tai ota yhteyttd insin6driin varmistaaksesi, etta
asennuskohde on valmistettu kaikkien sovellettavien maaraysten mukaisesti. Paikalliset
viranomaiset eivat valttdmattd salli yksikdn toimia, jos laitetta ei asenneta ohjeiden
mukaisesti.

>

Asennuskohteen valmistelu (yleinen menettely)

1.

Varmista, ettd asennuskohde tayttda vaatimukset, katso Asennuskohteen
vaatimukset.

Valmistele ulkoinen vikavirtalaite, jos paikalliset sdannét sitd edellyttavat, katso
Ulkoisen jaédnnésvirtalaitteen asentaminen.

Valmistele kaapelit, mukaan lukien Ac-sisdantulo johto, PE-johto ja Ethernet-
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kaapeli (jos matkapuhelinverkkoa ei ole kaytettavissa).

@HUOMAUTUS

® Varmista, ettd Internet-yhteys on valtuutetun huoltoinsinéérin ja valmistajan
verkkokayttokeskuksen saatavilla, jos haluat kayttaa Ethernet-kaapelia.

Kaapelit menevat latauskaappiin pohjan pohjalta tai takapuolelta.

Ota huomioon johdotuksen yhteydessa kaapelin sisdantuloaukon suurin halkaisija.

4. Varmista, ettd kaapelit ovat tarpeeksi I6ysalla niin, ettd niitd voidaan ohjata
latauskaappiin.

5. Valmistele latauskaapin pohja-alusta. Asennuskohteen vaatimukset

Asennuskohteen tilaa tarvitaan 2420 x 1950 mm (MaxiCharger DC 120) tai 2620 x 2050 mm
(MaxiCharger DC 240) laitteen ymparillda normaalin toiminnan ja oikeanlaisen ilmavirran
varmistamiseksi. Tila lasketaan seuraavasti:

Y2
/E

LI

X2 X1 X3

Y3

A

__1

Kuva 5-1 Asennuskohteen vaatimukset
A. MaxiCharger-latauslaitteen etupuoli

B. MaxiCharger-latauslaitteen takapuoli
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MaxiCharger-latauslaitteen vasen puoli
MaxiCharger-latauslaitteen oikea puoli

Latauskaappi

Taulukko 5-1 Asennuskohteen vaatimukset (MaxiCharger DC 120 -mallille)

Parametri Tekniset tiedot .
mm in

X1 820 32,28
X2 800 31,5
X3 800 31,5
Y1 600 23,62
Y2 500 19,69
Y3 850 33,46

Taulukko 5-2 Asennuskohteen vaatimukset (MaxiCharger DC 240 -mallille)

Tekniset tiedot

Parametri -
mm in

X1 820 32,28
X2 900 35,43
X3 900 35,43
Y1 700 27,56
Y2 500 19,69
Y3 850 33,46

Valitse paikka, jossa latauskaapeli on riittdvan pitka liitettavaksi sahkdajoneuvon
latausporttiin. Latauskaapelin standardipituus on 4 metria, mutta saatavilla on myés 7,5
metrin kaapeli.

Ota huomioon pydratuolin kayttajien rajallinen liilkkuvuus.

Tunnista sopivat maa-ankkurointipaikat, joissa betoni on olemassa tai voidaan asentaa
(ei asfalttipintoja).

Harkitse paikkoja, joihin on helppo lisata tulevia latausasemia.

Maaritd optimaalinen putkiston asettelu minimoidaksesi lineaariset putkikustannukset
useille pysakointipaikoille. Valta tai minimoi kaivausvaatimukset, jos mahdollista.

23



® Arvioi olemassa oleva sahkoinfrastruktuuri selvittddksesi, ovatko olemassa oleva
sahkodpalvelu ja sdhkdkeskuksen kapasiteetti riittavat. Tunnista tarvittavista paivityksista
jaltai uudesta erillisesta sahkdpaneelista aiheutuvat kustannukset. Suosittelemme, etta
kutsut valtuutetun s@hkoasentajan arvioimaan kaytettdvissa olevaa kapasiteettia ja
tunnistamaan mahdolliset paivitykset.

® \Valitse paneelin sijainti nykyisen sdhkonsyoton valittdmassa laheisyydessa, jos erillinen
sahkodajoneuvon sahkodpaneeli tarvitaan.

® Mittaa matkapuhelinverkon signaalin  voimakkuus varmistaaksesi riittdvan
matkapuhelinverkon peiton asennuspaikalla. Solukkotoistimia saattaa tarvita riittdvan
signaalin  voimakkuuden  varmistamiseksi maanalaisissa tai  suljetuissa
pysakadintirakenteissa.

® Suosittelemme, ettd valtat puiden alla olevia paikkoja, joissa mehua, siitepdlya tai lehtia
putoaisi MaxiCharger-latauslaitteen paalle ja lisda omistajan latausaseman yllapitotyota.

® Pysakointipaikalla suosittelemme kayttamaan kohtisuorassa olevia pysakdintiruutuja,
jotka mahdollistavat ajoneuvon ajamisen joko edestd ensin tai takaa, jotta eri
sahkoajoneuvojen latausporttien erilaiset paikat mahtuvat paremmin. Diagonaalista
pysakadintia ei suositella.

(@HUOMAUTUS

Vaikka Autel on testannut MaxiCharger-latauslaitetta useimmilla nykyaikaisilla ajoneuvoilla,
emme pysty takaamaan tulevien ajoneuvojen satamapaikkoja emmeka pysty takaamaan,
ettd ehdotetut kokoonpanot toimivat kaikissa ajoneuvoissa.

® \Valitse viereiset parkkipaikat alueella, jossa on riittdva valaistus.
® Harkitse, kuinka helposti kuljettajat voivat 16ytaa asemat, joille heidan on paastava.

® Tarkista paikalliset vaatimukset saavutettavuudesta ja polun leveydestd, jota joskus
kutsutaan "kulkukaytavaksi", jotta latausaseman sijainti ei rajoita jalkakaytavan kayttéa.

@ TARKEA

Aseta jokainen MaxiCharger-latauslaite keskitettyna pysakointialueensa karkeen
kosketusnayttd ajoneuvoon pain. Tama sijoitus maksimoi kaapelin ulottuvuuden erilaisten
sahkdajoneuvojen latausporttien eri paikoissa.

® Pysakaintia (huoltoasemamalli) ei suositella.
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5.1.2 Pohja-alustan valmistelu
» Valetun pohja-alustan valmistaminen

1. Kaivaa reika pohja-alustan koon mukaan.

@ TARKEA

® MaxiCharger DC 120 ja MaxiCharger DC 240 mallien reidn vahimmaiskoot ovat 820 x
640 x 500 mm ja 820 x 740 x 500 mm.

® Pohja-alustan tulee tayttda C30-vaatimukset.

Foundation size

Front side
Kuva 5-2 Kaivettavan reidn tekniset tiedot
Taulukko 5-3 Reian kaivamisen tiedot
. Tekniset tiedot
Parametri
MaxiCharger DC 120 MaxiCharger DC 240

A1 640 mm 25,2 in 740 mm 29,13 in
A2 820 mm 32,28 in 820 mm 32,28 in
A3 500 mm 19,68 in 500 mm 19,68 in

2. Kaada betoni reikdan. Varmista, ettd kaapelikanava tai kaapeliputki on oikeassa
asennossa. Varmista, ettd kaapeliputki tulee ulos pinnasta merkityn alueen sisalla
(C). Katso Kuva 5-4 Reikien poraus ja Taulukko 5-6 Porattavien reikien tekniset
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tiedot.

Maxicharger DC

Right view

Foundation

Maxicharger DC

Front view

Kuva 5-2 Betonin kaato ja kaapeliputken sadataminen

Taulukko 5-4 Pohja-alustan tekniset tiedot

Parametri : Tekniset tiec.iot

MaxiCharger DC 120 MaxiCharger DC 240
X 820 mm 32,28 in 820 mm 32,28 in
X1 285 mm 11,22 in 275 mm 10,83 in
Y 640 mm 25,2in 740 mm 29,13in
Y1 190 mm 7,48 in 151 mm 5,94 in
z 500 mm 19,69 in 500 mm 19,69 in
H1 150 mm 5,9in 150 mm 5,9in
H2 100 mm 3,94 in 100 mm 3,94 in
H3 350 mm 13,78 in 350 mm 13,78 in

(#»HUOMAUTUS

® Varmista, ettd kaapeliputken kulma ja halkaisija vastaavat lapi ohjattavia johtimia

koskevia vaatimuksia.

® Varmista, ettda merkityn alueen (C) koko vastaa taulukossa Taulukko 5-6 Porattavien
reikien tekniset tiedot esitettyja tietoja. Alue (C) on merkitty kuvassa Kuva 5-4 Reikien poraus.

@ TARKEA

Pohja-alustan tulee olla 150 mm pinnan ylapuolella.

3. Anna betonin kuivua.
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4. Veda johdot kaapeliputken lapi. Léysaa kaapelia seuraavien ohjeiden mukaisesti.

Taulukko 5-5 Kaapelin I16ysyyden tekniset tiedot

Tekniset tiedot
mm in

Parametri

Ethernet-kaapelin vaadittava 750
kaapelin 16ysyys (mitattu pohja- 29,53
alustan yldosasta)

AC-sisaantulon kaapelin vaadittava
kaapelin 16ysyys (mitattu pohja- 600 23,62
alustan yldosasta)

5. Aseta pakkauksen mukana toimitettu porausmalli pohja-alustalle linjaan merkityn
alueen (C) kanssa. Merkitse nelja porausreikda (D) ja poista porausmalli.

6. Poraa nelja yli 110 mm syvyistd ja 20 mm halkaisijaltaan ylittdvaa reikda pohja-
alustaan merkittyihin kohtiin (D) paisuntapulttien kiinnittdmiseksi reikiin. Puhdista
porauksen tuhkat.

Rear Side
X
X1 X2
1
\g1
*K;D Dj
_ Right Side
Left Side v Y2 e X4 —eleX3 =
[]
Yf —cC
)
Front Side

MaxiCharger DC 120 -malli
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Rear Side
X
X1 X2

Right Side
Left Side vy Y2

I x4 —
‘17 L—C
Ve
%

Front Side

MaxiCharger 240 -malli
Kuva 5-3 Reikien poraus

Taulukko 5-6 Porattavien reikien tekniset tiedot

Parametri Tekniset tiedot

MaxiCharger DC 120 MaxiCharger DC 240
X 820 mm 32,28 in 820 mm 32,28 in
X1 95 mm 3,74 in 95 mm 3,74 in
X2 630 mm 24,80 in 630 mm 24,80 in
X3 132 mm 5,511in 140 mm 5,51 1in
X4 220 mm 8,66 in 220 mm 8,66 in
Y 640 mm 25,20 in 740 mm 29,13 in
Y1 94,3 mm 3,71in 144,3 mm 5,68 in
Y2 450 mm 17,72 in 450 mm 17,72 in
Y3 131 mm 5,16 in 91,5 mm 3,60 in
Y4 120 mm 4,72 in 120 mm 4,72 in

Napauta neljaa laajennuspulttia (M16 x 150) pohja-alustaan porattuihin kohtiin (D).
Laajennuspulttien tulee olla 60 mm pohja-alustan ylapuolella.
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5.2 Latauskaapin asennus

» Ohjeet latauskaapin asentamiseen

1. lrrota etu- ja takakannet ruuvimeisselilla (A).

Kuva 5-4 Kansien irrottaminen

2. Avaa latauskaapin etuovi. Irrota M6-ruuvit (C) ja eristyskerros (B) latauskaapista.
(Asenna eristyskerros takaisin, kun kayttéénotto on valmis.)

\\
O
\‘\\ B
<
S~ C
b — /
‘\ ~

Kuva 5-5 Eristyskerroksen poistaminen

3. LOysaa kaapelin lapivientilaipan kiinnikkeitd (D) levyn poistamiseksi ja oven
sulkemiseksi.
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4.

Kuva 5-6 Kiinnittimien I6ysddminen

Irrota kuusiomutterit (E), jousialuslevyt (F), aluslevyt (G1), pultti (H) ja aluslevyt (G2).

Kuva 5-7 Latauskaapin irrottaminen kuormalavalta

Havita lava.

Nosta latauskaappi nostolaitteella 500 mm (19,69") pohja-alustan ylapuolelle. Veda
kaikki kaapelit pois pohjasta ja ohjaa kaapelit latauskaapin pohja-alustan lapi.

Laske latauskaappi varovasti pohjan paalle. Varmista, ettd latauskaappi on
kohdakkain asennusreikien kanssa.

Irrota silmukkapultit (M16) latauskaapin yldosasta ja tiivista reiat.

Kirista pultit.
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Kuva 5-8 Pulttien kiristiminen
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5.3 Valmistautuminen sahkokaapelin asennukseen

» Kaapeliasennuksen valmisteluohjeet

1. Asenna kaapelin lapivientilaippa takaisin.

AHUOMAUTUS

Varmista, ettd kaapelilapivienti on suljettu ja sinetdity, jos et kdytd Ehternet-kaapelin
kaapelilapivientia.

2. Ohjaa AC-sisaantulon johdot (C) ja Ethernet-kaapelit (E) kaapelin lapivientilaipan
lapi seuraavan kuvan ohjeiden mukaisesti ja kiristd neljd kiinnikettéd kaapelin
lapivientilaipan kiinnittamiseksi.

Kuva 5-9 Kaapeleiden ohjaaminen kaapelin lapivientilaipan lapi

AVARO
® Asenna tarvittaessa kaapelin lapivientilaippa Ethernet-kaapelin paalle.

® Kaapelilapivienti (D) on valinnainen.
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5.4 Sahkojohdotus

5.4.1 PE-johdon liittaminen
» Ohjeet PE-johdon liittamiseen

1. Leikkaa virtakaapelin PE-johto (C) oikean pituiseksi, jotta se padsee PE-kiskoon
(B).

2. Kayta langanpoistajaa poistamaan 20 mm eristysta johtimien paista (tai kuori lanka
tarvittaessa). Varmista, ettd kuorittu pituus on yhteensopiva kaapelikengan (A)
kanssa.

3. Kiinnita kaapelikenka langan paahan puristustyokalulla.
4, Kayta kiinnittimia (D) PE-johdin kiinnittdmiseen PE-virtakiskoon.

5. Kirista kiinnikkeet oikeaan momenttiin.

N

Kuva 5-10 PE-johdon liitantd

@HUOMAUTUS

Suosittelemme kayttdmaan vaantémomenttia 20,5 + 2,5 Nm (181,44 + 22,13 Ib-in).
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Kuva 5-11 PE-johdon liittdminen

5.4.2 Kotelon liittdminen maahan
» Ohjeet kotelon liittamiseen maahan
1. Liitd maadoitusjohdin kotelon napaan.

2. Liitd maadoitusjohdin maadoituselektrodiin.

Kuva 5-12 Kotelon liittiaminen maahan
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5.4.3 AC-sisaantulon johtojen kytkeminen

» Ohjeet AC-sisadntulon johtojen kytkemiseen

1.

Leikkaa johdot N, L1, L2 ja L3 oikean pituisiksi paastaksesi vaihtovirtasulakkeen
kuparikiskon liittimiin.

2. Kayta langanpoistajaa poistamaan 20 mm eristysta johtimien paista (tai kuori lanka
tarvittaessa). Varmista, etta kuorittu pituus on yhteensopiva kaapelikenkien kanssa.
3. Kiinnitd kaapelikenkien johtojen paihin puristustyokalulla.
4. Kiinnita johdot latauspistokkeisiin kiinnikkeilla:
® | 1-johto kytketaan liittimeen A
® | 2-johto kytketaan liittimeen B
® L 3-johto kytketaan liittimeen C
® N-johto kytketaan liittimeen D
Kuva 5-13 AC-sisdéntulon johtojen kytkeminen
5. Kiristd kiinnikkeet oikeaan momenttiin.
@HUOMAUTUS
® Suosittelemme kayttdamaan vaantémomenttia 20,5 + 2,5 Nm (181,44 + 22,13 Ib-in).
® AC-sisaantulon kaapelin vaadittava kaapelin valys (mitattuna pohja-alustan ylhaalta) on

600 mm (23,62").

6.
7.

Kiinnita johdot kahdessa tai kolmessa paikassa nippusiteill3.

Sulje se kanavatiivisteella, jos putkien aukkoja ei tiivistetty osana asennuskohteen
valmisteluprosessia.
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Liita tarvittaessa kaksi samantyyppistéd AC-sisdantulon johtoa kuhunkin latauspistokkeeseen
alla olevan kuvan mukaisesti:

Kuva 5-14 Kahden AC-sisddntulon johdon liittiminen

5.4.4 Ethernet-kaapelin liittaminen
Liitd Ethernet-kaapeli johonkin RJ45-porteista.

Kuva 5-15 Ethernet-kaapelin liittdminen

5.4.5 SIM-kortin asentaminen
1. Poista SIM-korttikelkka painamalla painiketta (A).
2. Aseta SIM-kortti korttikelkkaan. Varmista, etta kortti on asetettu oikein.
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3. Tydnna korttikelkka korttipaikkaan.

inen

tam,

rtin asen

Kuva 5-16 SIM-ko
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5.5 Latausmoduulien asentaminen

» Ohjeet latausmoduulien asentamiseen

Kuva 5-17 Latausmoduulien asentaminen (MaxiCharger DC 120 -mallille)
1. Tyénna moduuli hitaasti aukkoon.

Taulukko 5-7 Latausmoduulin asennustiedot (MaxiCharger DC 120 -mallille)

Tyyppi el Moduq.li'eq Sijainti

eho lukumaara
:vllzaF)gf(;fzrgg:/Egot%czom ) | 40kW ] 2KPL 1.4
?gi)ggg‘:égg:/ggo%%csoo1) 60kW | 3KPL 1.2,4
?gi)ggglzgggqlzgo%%mom) B0kW | 4KPL 1.2,4,5
(BT 100A3001/EF100C3001) | 100KW | 5KPL 1,2.3,45
?&ﬁf&égg:ggszzo%soon 120kW | BKPL 12,3456
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Kuva 5-18 Latausmoduulien asentaminen (MaxiCharger DC 240 -mallille)

Taulukko 5-8 Latausmoduulin asennustiedot (MaxiCharger DC 240 -mallille)

: Nimellinen Moduulien Ffr
Tyyepi teho lukumaara Sl
MaxiCharger DC 160
(EF160A3001) 160kW 8 KPL 1,2,3,4,7,8,9,10
MaxiCharger DC 180
(EF180A3001) 180kW 9 KPL 1,2,3,4,5,7,8,9,10
MaxiCharger DC 200
(EF200A3001) 200kW 10 KPL 1,2,3,4,5,7,8,9,10, 11
MaxiCharger DC 220 1,2.3.4.56,7.8 9 10,
(EF220A3001) 220kW TKPL |y
MaxiCharger DC 240 1,2.3.4.5.6,7.8 9 10,
(EF240A3001) 240kW 12KPL | 4%

© TARKEA

Asenna tiivistyslevyt aukkoihin, joihin latausmoduuleja ei ole asetettu.
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Kuva 5-20 Ruuvien kiristaminen
2. Kirista ruuvit 1,2 N-m (10,6 Ib-in) momenttiin moduulien kiinnittdmiseksi.

3. Aseta laitteisto-osoite sen jalkeen, kun asennus on valmis. Saat lisatietoja
valmistajan valtuuttamalta asennusinsindorilta.

4. Tiivista latauskaapin kaapelireiat ja sulje ovet.

5.6 Ulkoisen jaannosvirtalaitteen asentaminen

MaxiCharger-latauslaite sisaltaa paakatkaisijaan integroidun A-tyypin
vikavirtasuojakytkimen ja lisavikavirtasuojakytkimen.
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Ulkoisen vikavirtasuojan kaytté saattaa aiheuttaa hairitsevan laukaisun ohimenevien
olosuhteiden aikana, kuten kun AC-kontaktori kytkeytyy paalle latauksen alkaessa. Laitetta
valittaessa on otettava huomioon kytkentavirta, jos ulkoista vikavirtalaitetta ei voida valttaa
paikallisten maaraysten vuoksi.

Katso kohdasta Tekniset tiedot vikavirtalaitteen tekniset tiedot ja satunnaisvirtahuiput.

5.7 Valmistautuminen kayttoonottoon

@ TARKEA

Vain valmistajan pateva huoltoinsinddri voi ottaa MaxiCharger-latauslaitteen kayttoon.

» Ohjeet kdyttoonoton suorittamiseen
1. Varmista, ettd asennuskohde tayttaa seuraavat vaatimukset:
® MaxiCharger-latauslaite asennetaan tdman oppaan ohjeiden mukaisesti.
® AC-sisdantulon teho on kaytettavissa.

® Internet-yhteys on saatavilla langallisen Ethernet-yhteyden,
matkapuhelinpalvelun tai Wi-Fi-yhteyden kautta.

® Jokaisen latauspistokkeen tyypin sdhkdajoneuvon on oltava saatavilla
yhteensopivaa testia varten kayttéénoton aikana.

® Asennuskohteen yllapitadja tai omistaja on valmis vastaanottamaan ohjeita
valmistajan valtuuttamalta huoltoinsin6oriltd, kun MaxiCharger-latauslaite
asennetaan.

2. Varmista, etta seuraavat tiedot kerataan:

Latausaseman nimi ja osoite

Paikan paalla olevan yhteyshenkilon yhteystiedot

Tehon jakopaneelin ulkopuolisten sulakkeiden tai katkaisijoiden tekniset tiedot

Asennuspaiva

Kuva MaxiCharger-latauslaitteesta ja latausaseman ymparistosta
Erityishuomautuksia (jos sellaisia on)

3. Jonkun pitaisi olla paikalla saadakseen apua jakopaneelin MaxiCharger-
latauslaitteen virran kytkemiseksi.

O TARKEA

Kaapeliputken aukko on tiivistettédva johdotuksen suojaamiseksi ymparistolta.
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6 Kaytto

6.1

Ennen kayttoa

Asenna MaxiCharger-latauslaite taman oppaan ohjeiden mukaisesti.

Laadi hatasuunnitelma, joka opastaa ihmisia hatatilanteessa.

Anna hatapysaytys- ja latausohjeet kaikille loppukayttijille.

Al tuki tilaa MaxiCharger-latauslaitteen ymparilld, katso Asennuskohteen vaatimukset.

Vain valmistaja tai valmistajan valtuuttama pateva teknikko voi ottaa MaxiCharger-
latauslaitteen kayttoon. Ota yhteytta valmistajaan, kun MaxiCharger-latauslaitteen on
valmis otettavaksi kayttoon.

Huolla MaxiCharger-latauslaite sdanndllisesti katsomalla Rutiinihuolto.

Aktivoi sisdinen lammitin poistaaksesi kondenssiveden latauskaapista, Jos
MaxiCharger-latauslaite on ilman virtaa yli neljdan tuntiin.

Ohjeet MaxiCharger-latauslaitteen kdaynnistamiseen

1. Varmista, ettd ylavirran katkaisin pysyy OFF-asennossa ja lukittuna toimenpiteen
aikana.

2. Kiristd ruuvit ja pultit kriittisissa kohdissa varmistaaksesi, ettd latauskaapin
sisapuoli on puhdas. Suojaa elektroniset komponentit pdlyn tai hiukkasten
aiheuttamilta vaurioilta.

3. Kaytd yleismittaria tarkistaaksesi piirien liitdnnat L1, L2, L3, N ja PE valilla.
Oikosulun tapahtuessa ota yhteytta Autelin tekniseen tukeen. Muussa tapauksessa
asenna eristys takaisin.

4. Varmista, ettd RCCB ja MCCB pysyvat OFF-asennossa.

5. Ota yhteyttd tekniseen asiakastukeen kytkeaksesi ylavirran katkaisijan paalle ja
mittaa sitten vaihtovirtasy6tdn jannite kohdan AC-jénnitteen mittaus mukaisesti.
Varmista, etta kaikki mitatut jannitteet ovat kohdassa Taulukko 9-1 Tuotteen
tekniset tiedot maaritellyn tulojannitealueen mukaisia.

Aseta paakatkaisin ON-asentoon.

Aseta vikavirtasuojakytkin ON-asentoon ja tarkista CCU-, ECU- ja TCU-yksikdn
merkkivalot ja naytto.

® Ota yhteyttd Autelin tekniseen tukeen, jos jokin CCU-, ECU- ja TCU-yksikdn
merkkivalo ei pala tai naytté on epanormaali.

® Jos kaikki merkkivalot ja nayttd nakyvat normaalisti, siirry seuraavaan
vaiheeseen.

8. Aseta MCCB ON-asentoon ja liitd paavirtapiiriin. Sulje latauskaapin ovet.
MaxiCharger-latauslaite on kayttdvalmis.
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/\HUOMAUTUS

Estd MaxiCharger-latauslaitteen vaurioituminen poistamalla kondenssivesi ennen kayttoa.

6.2 Hatapysaytys

Paina hatapysaytyspainiketta missa tahansa hatatilanteessa.

MaxiCharger-latauslaite pysayttdd kaikki latausprosessit ja kosketusnaytté nayttaa
seuraavan kuvan mukaisen viestin:

Fault

Cause. (9)Emergency stop button action failure

(0] 4

Kuva 6-1 Vikailmoitus -ndkyma
» Ohjeet MaxiCharger-latauslaitteen nollaamiseen
1. Varmista, ettd tilanne on jalleen turvallinen.
2. Kaanna Hatapysaytys-painiketta myotapaivaan vapauttaaksesi sen.
® MaxiCharger-latauslaite kdynnistyy ja virheilmoitus katoaa kosketusnaytosta.

® MaxiCharger-latauslaite jatkaa normaalia toimintaansa.
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6.3 Latausprosessi

6.3.1 Nayton asettelu

Select Connector

A 240 kW B 240 kW

—©@

®—-Taeose i—@

Kuva 6-2 Valmiustilan ndkymé

Mainossivu, joka voidaan nayttda koko nayton kokoisena, ja se on jatetty pois
seuraavista esimerkkikuvista

Latauspistokkeiden vaihtoehdot, katso latauspistokkeen tiedot napauttamalla

Kotipainike, kustannustiedot ja kielivaihtoehdot

® 0 0 6

Internet-kuvake, jonka alanurkkaan ilmestyva x tarkoittaa, ettd MaxiCharger-latauslaite
ei ole yhteydessa Internetiin

Kun latauspistoke on vyhdistetty onnistuneesti sahkoautoosi, MaxiCharger-latauslaite
tunnistaa latauspistokkeen automaattisesti, jolloin vastaavan latauspistokkeen Todennus -
nakyma tulee nakyviin.
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Valmiustila -ndkyma tulee ndkyviin, jos todennusnadkymassa ei suoriteta mitdan toimintoa
pitkdan aikaan Valitse oikea latauspistoke manuaalisesti kosketusnaytolta.

6.3.2 Valtuutus

@ TARKEA

® Tarkkaile naytt6éd mahdollisten poikkeavuuksien varalta, kuten virheilmoituksia, ennen
kuin aloitat latausistunnon. Tarkista my6s ympéristd ja MaxiCharger-latauslaite
mahdollisten poikkeavuuksien tai vaurioiden varalta.

® ALA kaytd MaxiCharger-latauslaitetta, jos néytéssa nakyy virheilmoitus. Ota yhteytta
Autelin tekniseen tukeen.

Voit aloittaa latausistunnon jollakin seuraavista tavoista, kun todennusnakyma tulee nakyviin.
® Skannaa QR-koodi naytolla

® RFID-kortti

® Liita ja lataa (tukee ISO 15118 PnC -toimintoa)

[

Luottokortti (valinnainen)

Select Start Method A

—

Charge via QR Code Charge via Credit Card Charge via RFID Card

Tap to turn on the POS device.

ﬁ 9 @ =T 0946

Kuva 6-3 Todennusndkymé
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6.3.3 Aloita lataus

Todennuksen jalkeen MaxiCharger-latauslaite muodostaa yhteyden sahkoajoneuvoosi ja
tarvittavat turvallisuustestit suoritetaan. Turvallisuustestien jalkeen latausistunto alkaa
automaattisesti.

Starting... A

Linking vehicle...

‘ 9 @ = 0948

Kuva 6-4 Aloita lataus -ndkyma

6.3.4 Latauksessa

Saat tiedon latauksen edistymisesta latauksen aikana. Lataus -ndkymassa nakyy tietoja
latauksen kestosta, maarastd, hinnasta ja tehosta. Napauta oikealla olevaa oikeaa
nuolipainiketta ndhdaksesi lisatietoja lataustilasta, mukaan lukien SoC (lataustila, engl. State
of Charge), virta ja jannite.

Odota, kunnes sdhkdajoneuvosi on latautunut tdyteen, tai lopeta latausjakso napauttamalla
Pysayta-painiketta naytolla.
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Charging A 4
58*

0.000 kwh 00:00:18 £ 0.00 0.0 kw

Volume Duration Cost Power

ﬁ @ @ = 0949

Kuva 6-5 Lataus -ndkyméa
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6.3.5 Lopeta lataaminen
> Ohjeet latauksen lopettamiseen
1. Napauta Pysayta-painiketta naytolla.

(#HUOMAUTUS
Latausjakso pysahtyy automaattisesti, kun akku on ladattu tayteen.

2. Normaalisti sinun on valtuutettava uudelleen latauksen loppuunsaattamiseksi
kayttden samaa todennusmenetelmaa kuin aloitettiin:

® QR-koodi: Napauta Pysayta-painiketta Autel Charge -sovelluksen Lataus -
nakymassa.

® RFID-kortti: Aseta RFID-kortti uudelleen kortinlukijaan lopettaaksesi lataus.
® Luottokortti: Lopeta lataus suoraan.

3. Lataustilauksen tiedot tulevat nakyviin, kun lataus on valmis.

Order Details A

Transaction number: 1000030426
cost: £ 0.00 Volume: 0.000 kwh

2022-06-25 09:49:02

Start time:

Stop time: 2022-06-25 09:51:16
Duration: 00:02:14
Stop cause (40)Local stop

‘ 9 @ = 09:51

Kuva 6-6 Lataustilauksen tiedot -ndkyméa
4. Irrota sahkdajoneuvon latauskaapeli sahkdajoneuvosta.

5. Aseta sdahkoajoneuvon latauskaapeli MaxiCharger-latauslaitteen latauspistokkeen
pidikkeeseen.

/\VAROITUS

Vaarallinen jannite. Ala irrota latauspistoketta &killisesti latauksen aikana. Téama voi
aiheuttaa vakavia vahinkoja MaxiCharger-latauslaitteelle ja/tai vakavan henkilévamman tai

kuoleman.
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6.3.6 Latauksen paattaminen

Palauta latauspistoke MaxiCharger-latauslaitteen koteloon.
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6.4 Latausvirheet

Tama osio kuvaa useita yleisia ongelmia, joita saattaa ilmeta latausistunnon aikana, seka
mahdollisia syita/ratkaisuja, jotka auttavat sinua ratkaisemaan nama ongelmat. Oota
yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai Autelin tekniseen tukeen, jos ongelma jatkuu.

6.4.1 Latauspistokkeen yhteysvirhe

Latauspistoketta ei ole yhdistetty -ndkyma tulee nakyviin, jos latauspistoketta ei ole liitetty
oikein sahkdajoneuvoosi. Liitd latauspistoke sahkdajoneuvoosi latausporttiin ja tarkista
litanta.

6.4.2 Todennusvirhe

Todennusvirhe -ndkyma tulee nakyviin, jos virhe tapahtuu, kun aloitat valtuutusprosessin
mutta kaynnistdmattd latausta Syy ja mahdolliset ratkaisut nakyvat naytdlld. Ratkaise
ongelma noudattamalla naytélla olevia ohjeita tai ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai
Autelin tekniseen tukeen.

6.4.3 Latauksen kaynnistysvirhe

Latauksen kaynnistysvirhe -nakyma tulee nakyviin, jos latausta aloitettaessa tapahtuu virhe.
Syy ja mahdolliset ratkaisut nakyvat naytdlla. Ratkaise ongelma noudattamalla naytolla
olevia ohjeita.

6.4.4 Latausvirhe

Latausvirhe -nayttd tulee nakyviin, jos latauksen aikana tapahtuu virhe. Syy ja mahdolliset
ratkaisut ndkyvat naytélla. Ratkaise ongelma noudattamalla ndytdlla olevia ohjeita tai ota
yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai Autelin tekniseen tukeen.

6.5 MaxiCharger-latauslaitteen virran syottaminen

» Ohjeet MaxiCharger-latauslaitteen virran sy6ttamiseen
1. Sulje etuovi.

2. Aseta ylavirran katkaisija, joka syoéttaa virtaa MaxiCharger-latauslaitteelle, ON-
asentoon.

MaxiCharger-latauslaite kdynnistyy ja on kayttévalmis.
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6.6

MaxiCharger-latauslaitteen virran katkaiseminen

» Ohjeet MaxiCharger-latauslaitteen virran katkaisemiseen

1.

5.

6.6.1

Aseta ylavirran katkaisija, joka syottda virtaa MaxiCharger-latauslaitteelle, OFF-
asentoon ja lukitse se. Varmista, etta tama katkaisin pysyy OFF-asennossa tdman
toimenpiteen aikana.

Avaa etuovi.

Mittaa AC-jannite kohdan AC-jénnitteen mittaus mukaisesti. Varmista, etta kaikki
mitatut jannitteet ovat 0 volttia.

Mittaa DC-jannite kohdan DC-jénnitteen mittaus mukaisesti. Varmista, ettd kaikki
mitatut jannitteet ovat 0 volttia.

Sulje ovi.

AC-jannitteen mittaus

Kayta jannitteen testauslaitetta AC-jannitteen mittaamiseen ylijannitesuojakytkimen napojen

valilla:

® | 1-johdosta L2-johtoon
® | 1-johdosta L3-johtoon
® [ 2-johdosta L3-johtoon
® N-johdosta L1-/L2-/L3-johtoon

(#»HUOMAUTUS

Kuva 6-7 AC-jdnnitteen mittaus
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6.6.2 DC-jannitteen mittaus

Irrota eristyssuoja ja mittaa jannitteen testauslaitteella DC-jannite Iahtdliittimien valilla.
Varmista, etta kaikki mitatut jannitteet ovat 0 volttia.

Tehomoduuliryhman lahté 1 — (A) tehomoduuliryhman 1&ht66n 1+ (B)

® Tehomoduuliryhman 1&htd 2 — (C) tehomoduuliryhman lahtédn 2+ (D)
® Sahkoajoneuvon latauskaapelin 1 1&8ht6 — (E) sahkdajoneuvon 1 1ahto + (F)
® Sahkodajoneuvon latauskaapelin 2 1dht6 — (G) sdhkdajoneuvon 2 1ahtd + (H)
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Kuva 6-8 Lahtéliitannét -kaavio
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6.7 Kondensaatioveden poistaminen
@HUOMAUTUS

Kondensoitumista voi syntyd, jos MaxiCharger-latauslaite on sammutettu yli kahdeksi
tunniksi.

» Kondenssiveden poistamiseen latauskaapista

1. Avaa etuovi.

2. Aseta paakatkaisin ON-asennosta OFF-asentoon.
3. Kytke MaxiCharger-latauslaitteeseen virta.
4

Sulje ovi. Odota 2 tuntia. Latauskaapin sisdinen lammitin lammittaa latauskaapin
sisdosia ja kondenssivesi haihtuu.

o

Avaa etuovi.
6. Aseta paakatkaisin OFF-asennosta ON-asentoon.

7. Sulje ovi.
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6.8

Paikallisen palveluportaalin toiminta

6.8.1

OCPP-parametrien asettaminen

(#) HUOMAUTUS

OCPP-parametrien asetus tulee suorittaa asennusinsindorin toimesta.

» Ohjeet OCPP-parametrien asettamiseen

1.
2.

Napauta ndyton vasenta ylakulmaa.

Napauta Laitteen yllapito. Syota oletussalasana (saat salasanan Autelin
asiakaspalvelusta).

Napauta Aseta parametrit. Odota, etta jarjestelma lataa tiedot. Tama voi kestaa
muutaman sekunnin.

(Valinnainen) Napauta naytélld haluttujen parametrin arvojen saraketta
muuttaaksesi ndiden aiheiden tietoja:

Kayttoymparist6: nykyinen kayttéymparistd
OCPP IP-osoite: OCPP-protokollan IP-osoite
OCPP URL: OCPP-protokollan URL-osoite
OCPP PORT: OCPP-protokollan portin numero
MGR IP: Hallintapaneelin IP-osoite

MGR URL.: Hallintapaneelin URL-osoite

® MGR PORT: toiminnan hallintapaneelin portin numero

(?HUOMAUTUS

Varmista, etta kirjoitat URL-osoitteen tai tunnuksen oikein ja ilman valilyonteja.

5.

Tallenna muutokset napauttamalla Tallenna.

54



7 Kunnossapito
7.1 Rutiinihuolto

Rutiinihuolto voi pitdd MaxiCharger-latauslaitteen turvallisessa ja vakaassa tilassa.

® Puhdista latauskaappi neljannesvuosittain: kirista ruuvit ja pultit kriittisissa kohdissa ja
tarkista, onko MaxiCharger-latauslaitteen latauspistokkeen johdinliitos palanut. Vaihda
osat viipymatta havaitessasi poikkeavuuksia.

® Puhdista ilmansuodatin ja pdlysuodatin vahintaan kahdesti vuodessa.
® Testaa vikavirtalaite kerran vuodessa.
/\VAROITUS

® Irrota MaxiCharger-latauslaitteen virtaldhde koko huoltotoimenpiteen ajaksi.

® Varmista, ettd asiattomat henkil6t ovat turvallisella etaisyydella huollon aikana.

® Kaytda asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojavaatetusta,
suojakasineitd, turvakenkia ja suojalaseja.

® Asenna turvalaitteet takaisin tyon paatyttya, jos irrotat ne huoltoa varten

7.1.1  Jaannosvirtalaitteen huolto

Sisdinen vikavirtasuoja (RCD) ja ylikuormitettu vikavirtakatkaisija (RCBO) on testattava
vuosittain  oikean  toiminnan  varmistamiseksi. Irrota  MaxiCharger-latauslaite
sahkdajoneuvosta ja lopeta latausprosessit ennen testaamista,

» Ohjeet vikavirtalaitteen testaamiseen

1. Avaa MaxiCharger-latauslaitteen etuovi. MaxiCharger-latauslaite ei saa olla
suoraan alttiina tuulelle ja sateelle, kun latauskaapin ovi avataan.

2. MaxiCharger-latauslaitteen =~ on  oltava  valmiustilassa. Kosketusnaytdn
napauttaminen herattdad MaxiCharger-latauslaitteen.

3. Etsi vikavirtasuojakytkin (MCCB:n alta) ja aloita testi painamalla MaxiCharger-
latauslaitteen Testaa-painiketta.

® | apaisty: MaxiCharger-latauslaite lopettaa toiminnan, kun MCCB on asetettu
keskiasentoon. MaxiCharger-latauslaite alkaa toimia uudelleen, kun MCCB on
asetettu OFF-asentoon ja sitten ON-asentoon.

® Hylatty: Ei tapahdu mitdan painettaessa Testaa-painiketta. Irrota
MaxiCharger-latauslaitteen AC-virtalahde. Sulje latauskaapin ovi ja ota sitten
yhteyttd Autelin tekniseen tukeen tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Ala kayta
MaxiCharger-latauslaitetta ennen kuin korjaus on valmis.

4. Etsi vikavirtasuojakytkin ja aloita testi painamalla laitteen Testaa-painiketta.
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® Lapaisty: Lisavirtalahde lakkaa toimimasta, kun vikavirtasuojakytkin asetetaan
OFF-asentoon. Lisavirtalahde alkaa taas toimia, kun vikavirtasuojakytkin
asetetaan ON-asentoon.

® Hylatty: Ei tapahdu mitddn painettaessa Testaa-painiketta. Irrota
MaxiCharger-latauslaitteen AC-virtalahde. Sulje latauskaapin ovi ja ota sitten
yhteytté Autelin tekniseen tukeen tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Ala kayta
MaxiCharger-latauslaitetta ennen kuin korjaus on valmis.

5. Sulje MaxiCharger-latauslaitteen etuovi testin jalkeen.

6. Merkitse aika, jolloin testi on toistettava vuosittain.

7.1.2 Latauskaapin puhdistaminen

Latauskaappi on pulverimaalattu. Pinnoite on pidettava hyvassa kunnossa. Hitsauksissa
saattaa esiintya pintakorroosiota, kun MaxiCharger-latauslaite on korroosiolle herkassa
ymparistdssd Nakyva ruoste ei aiheuta uhkaa latauskaapin eheytta.

» Ohjeet ruosteen poistamiseen

1. Pysayta kaikki latausprosessit ja sammuta MaxiCharger-latauslaitteen.
2. Poista karkea lika ruiskuttamalla matalapaineista vesijohtovetta.

3. Levitd neutraalia tai lievasti emaksista puhdistusliuosta lian liotukseen.
4. Poista lika kdsin kostealla ja ei-kudotulla nailonpuhdistustyynylla.

5. Huuhtele huolellisesti vesijohtovedella.

6. Lisaa tarvittaessa lisdsuojaa vahalla tai ruosteenestopohjamaalilla.

/\ VAROITUS

Lopeta latausprosessit ennen puhdistamista &ldka kytke virtaa MaxiCharger-
latauslaitteeseen. Jos nain ei tehdd, seurauksena saattaa olla vahinko ja/tai
henkilévahinko tai kuolema.

Ala kaytd korkeapaineisia vesisuihkuja ja véltd veden vuotamista MaxiCharger-
latauslaitteeseen. Varmista, ettd MaxiCharger-latauslaitteen sisdpuoli on kuiva
puhdistuksen aikana.

Ala kaytd sydvyttivia liuottimia, suihkeita, liuottimia tai hankausaineita. Kayté
voimakkaiden tahrojen puhdistamiseen vain puhdistusaineita, joiden pH on 6-8.

7.1.3 llmansuodattimien puhdistus ja vaihto

/A\VAROITUS

Lopeta latausprosessit ennen puhdistamista &ldka kytke virtaa MaxiCharger-
latauslaitteeseen. Jos nain ei tehdd, seurauksena saattaa olla vahinko ja/tai
henkildvahinko tai kuolema.

Alad kaytéd korkeapaineisia vesisuihkuja ja valtd veden vuotamista MaxiCharger-
latauslaitteeseen. Varmista, ettd MaxiCharger-latauslaitteen sisdpuoli on kuiva

56



puhdistuksen aikana.

®  Ala kayta sydvyttavia liuottimia, suihkeita, liuottimia tai hankausaineita.

MaxiCharger-latauslaite on varustettu ilmanotto- ja ilmanpoistosuodattimella, jossa on suuri
verkkoalue, jotta pdly ei vahingoita elektronisia komponentteja. Puhdista ilmansuodattimet 3
kuukauden vélein (ei yli 6 kuukauden vélein). Vaihda ilmansuodattimet vuosittain.

» Ohjeet ilmasuodattimen puhdistamiseen tai vaihtamiseen

1.

Muista lopettaa kaikki latausprosessit, irrottaa ulkoinen virtaldhde ja suorittaa
virrankatkaisun suojaus ennen ilmasuodattimen puhdistamista ja vaihtamista.

Avaa MaxiCharger-latauslaitteen oikeanpuoleinen ovi. MaxiCharger-latauslaite ei
saa olla suoraan alttiina tuulelle ja sateelle, kun latauskaapin ovi avataan.

Irrota valilevy (D) irrotettuasi ruuvit (C) ruuvimeisselilla. Irrota sitten kiinnityslevy (B)
ja ilimanottosuodatin (A).

Puhdista roskat tai poly ilmanottosuodattimesta ja asenna puhdistettu suodatin
takaisin. Asenna vaihtoehtoisesti uusi ilmanottosuodatin.

Asenna valilevy ja ruuvit takaisin.

Sulje MaxiCharger-latauslaitteen oikeanpuoleinen ovi.

\

YAV VAV

Kuva 7-1 llmanottoaukon suodatinndkymé
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» Ohjeet ilmanpoistosuodattimen puhdistamiseen tai vaihtamiseen

1.

Muista lopettaa kaikki latausprosessit, irrottaa ulkoinen virtaldhde ja suorittaa
virrankatkaisun suojaus ennen ilmasuodattimen puhdistamista ja vaihtamista.

Avaa MaxiCharger-latauslaitteen vasemmanpuoleinen ovi. MaxiCharger-
latauslaite ei saa olla suoraan alttiina tuulelle ja sateelle, kun latauskaapin ovi auki.

Irrota irrota valilevy (tuulettimeen (D) irrotettuasi ruuvit (C) ruuvimeisselilla. Irrota
sitten kiinnityslevy (B) ja ilmanpoistosuodatin (A). Varmista, ettd valilevya ei voi
asettaa lattialle iimanpoistosuodattimen poistamisen jalkeen. Valilevy tulee ripustaa
vasemmanpuoleiseen oveen tai pitda sitd kddessa, jotta tuulettimien kaapelit eivat
irtoa.

Puhdista roskat tai pdly ilmanpoistosuodattimesta ja asenna puhdistettu suodatin
takaisin. Asenna vaihtoehtoisesti uusi iimanpoistosuodatin.

Asenna valilevy ja ruuvit takaisin.

Sulje MaxiCharger-latauslaitteen vasemmanpuoleinen ovi.

Kuva 7-2 limanpoistoaukon suodatinndkymé
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7.2 Tarkastus ja huolto

Kun MaxiCharger-latauslaite toimii kunnolla, vain rutiinihuolto tarvitaan.

Kun MaxiCharger-latauslaite toimii epanormaalisti, katso Vianetsinta ratkaistaksesi ongelma
tai ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai Autelin tekniseen tukeen.

Kun osia on vaihdettava, laitteen alku- ja sisainen virransyotto tulee katkaista kokonaan
ennen toimenpiteita.

Suorita sdannollisesti seuraavien kohtien silmédmaarainen tarkastus:

® Kaapeli ja latauspistoke: Tarkista, ettd latauspistokkeessa tai kaapelissa ei ole
halkeamia tai repeamia.

® Nayttd: Tarkista vaurioiden ja halkeamien varalta. Tarkista, toimiiko kosketusnayttd
kunnolla.

® Latauskaapin pinnoite: Tarkista vaurioiden, halkeamien tai repeamien varalta.

® | atauskaappi: Tarkista ruosteen tai vaurioiden varalta.

Seuraavat erityistarkastukset tarvitaan turvallisen kayton varmistamiseksi:

® Tarkista, onko MaxiCharger-latauslaitteeseen osunut salama.

® Tarkista, onko MaxiCharger-latauslaite vaurioitunut onnettomuuden tai tulipalon vuoksi.

® Tarkista, ettd MaxiCharger-latauslaitteen asennuspaikka on tulvinut.

/A\VAROITUS

Pysayta kaikki latausprosessit alaka kytke virtaa MaxiCharger-latauslaitteeseen ennen kuin
kaikki tarkastukset on suoritettu.

7.3 Etahuolto

MaxiCharger-latauslaitteella on toiminto, joka yhdistad pilvialustaan parametrien
tarkkailemiseksi reaaliajassa. Tama toiminto tarjoaa etapaivitykset, etadiagnoosin ja
etapalvelutoiminnot kaynnissd olevan prosessin ongelmien havaitsemiseksi ja
paikallistamiseksi oikea-aikaisesti.

® Jarjestelman paivittdinen itsetarkistus poikkeavuuksien varalta.

® Ota valittdmasti yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai Autelin tekniseen tukeen, jos
havaitset toimintahairioita.

® Autelin huoltoinsinddrit voivat tarkastella lokeja, paivittada kokoonpanoja ja ohjelmia seka
tarjota etayllapitopalveluita, kuten etahallintaa, diagnoosia, maarityksia ja paivitysta.
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7.4 Kunnossapidon aikataulu

Taulukko 7-1 Kunnossapidon aikataulu

Kohde

Taajuus

Toiminnot

Latauspistoke

3 kuukauden valein

Tarkista, etta latauspistokkeessa ei
ole halkeamia tai repeamia.

Sisaantulon - Tarkista, ettd kaapelissa ei ole
- 3 kuukauden valein . . .

kaapeli halkeamia tai repeamia.

Tulonlman Vuosittain Vaihda tuloilman suodatin.

suodatin

P0|st0|_lman Vuosittain Vaihda poistoilman suodatin.

suodatin

Latauskaappi 6 kuukauden valein Puhdista ja tarkista vauriot, mukaan

lukien ilmansuodattimet.
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8 Vianetsinta ja huolto

8.1

Vianetsinta

1. Yritd I6ytaa ratkaisu ongelmaan tassa asiakirjassa olevien tietojen avulla.

2. Ota yhteyttd paikalliseen Autel-edustajaan tai Autelin tekniseen tukeen, jos

ongelmaasi ei 16ydy ratkaisua.

Taulukko 8-1 Vianetsinnén tiedot

ole virtalahdetta.

kin.

Kayta yleismittaria
virransyoton
testaamiseen.

Ongelma Mahdollinen syy | Ratkaisu Kasittelija
Kosketusndytos
sa nakyy: Hatapysaytyspaini | Kaanna kytkin Asiakkaan
Hatapysaytyspai | ketta on painettu asentoon ohjeen tekninen tuki
nikkeen vahingossa. mukaan.
toimintahdirio.
® Tarkista virransyotto
ylavirran
jakokoteloon.
Maxi ® Avaa etuovi ja Asiakkaan
axiCharger- ) . .
Nayttoa ei nay latauslaitteessa ei tarkista tekninen tuki
lisévikavirtasuojakyt | / Autelin

tekninen tuki

Liita latauspistoke
séhkobajoneuvon
latausporttiin oikein

oikein.

Kosketusndytdos | Latauspistoketta 2 vrita uudelleen Asiakkaan
séa nakyy viesti: ei ole kytketty 1a yrit : ) tekninen tuki
d oo ® Kokeile toista .
Latauspistoketta | oikein ; / Autelin
Lo et MaxiCharger- . .
ei voi lukita. sahkoajoneuvoon. ; tekninen tuki
latauslaitetta
ladataksesi
séhkdajoneuvon.
® Kokeile toista
Kosketusniytos Sahkoajoneuvoss MaxiCharger- Asiakkaan
. LD a tai MaxiCharger- latauslaitetta . .
sa nakyy viesti: . : tekninen tuki
. 4 latauslaitteessa ladataksesi X
Eristysvirhe P / Autelin
havaittu on sahkoajone"uvon. tekninen tuki
’ eristysongelma. ® Ota yhteytta Autelin
tekniseen tukeen.
QR-koodin Varmista etta verkon | (ST
. Mobiiliverkkovirhe | SIM-kortti on asennettu X
skannausvirhe / Autelin

tekninen tuki
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Ongelma Mahdollinen syy | Ratkaisu Kasittelija
Asiakkaan
Paikallisverkon Tarkista paikallisverkon | tekninen tuki
vika yhteys. / Autelin
tekninen tuki
® RFID-kortti rikki.
L ® Pilvessa eiole .
) ® Kayta uutta RFID-
korttia.
RFID-kortin Ota yhteytta .
lukuvirhe Riittamaton saldo operaattoriin saldon AS|a_kkaan .
tekninen tuki
latausta varten.
Katso edella oleva Asiakkaan
Internetin vika "QR-koodin tekninen tuki
skannausvirhe" - / Autelin
ratkaisu. tekninen tuki
® Tarkista
latauspistokkeen
litdnta ja liita se .
Latauspistoketta uudelleen. AS|a_kkaan .
. . : tekninen tuki
ei ole kytketty ® Kokeile toista .
; / Autelin
kunnolla. MaxiCharger- . .
. tekninen tuki
latauslaitetta
ladataksesi
sahkdajoneuvon.
® Kokeile toista
MaxiCharger-
latauslaitetta Sahkobajoneu
Latausvirhe el D ladataksesi vojen myyja /
Sahkoajoneuvon shkdai Ahkoai
virhe sahkoajoneuvon. Sa_ Oajoneu
® Ota yhteytta vojen
sahkoajoneuvon valmistaja
valmistajaan
saadaksesi tukea.
® Kokeile toista
MaxiCharger- Asiakkaan
latauslaitetta . .
L . tekninen tuki
Laturin virhe ladataksesi X
s / Autelin
sahkdajoneuvon.

® Ota yhteytta Autelin
tekniseen tukeen.

tekninen tuki

Muut

Muut ongelmat

Ota yhteytta Autelin
tekniseen tukeen.

Autelin
tekninen tuki
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8.2 Palvelu

Ota yhteytta Autelin tekniseen tukeen, jos et 16yda ratkaisua ongelmiisi apuvalineellad edella
olevasta taulukosta.

AUTEL Eurooppa

®  Puhelinnumero: +49(0)89 540299608 (Maanantai—Perjantai, klo 9—18 Berliinin aika)
® Sahkoposti: evsales.eu@autel.com; evsupport.eu@autel.com

® Osoite: Landsberger Str. 408, 4. OG, 81241 Munich, Germany

63



9 Tekniset tiedot
9.1 Yleiset tekniset tiedot

Taulukko 9-1 Tuotteen tekniset tiedot

Parametri Kuvaus
® |EC61851-1
Vaatimustenmukaisuus ja turvallisuus ® IEC61851-23
® |EC61851-21-2
® |EC 61000
IP-luokitus IP54
IK-luokitus IK10
Oikosulkuvirran luokitus 35 kA
® Luokka A

EMC

[ Luokka B valinnainen

Lihtéportin idnnite ® (CCS: 150-1000 Vv DC
portin j ® CHAdeMO: 150-500 V DC
Lahtovirta (MaxiCharger DC 120 - ® CCS: 200A
mallille) ® CHAdeMO: 125 A/200 A
® (CCS: 200A
Lahtovirta (MaxiCharger DC 240 - ® CCS-tehostus: 300 A (huippu
mallille) 400 A)
® CHAdeMO: 125 A/200 A
st A ® 4m(157,48")
Sahkoajoneuvon latauskaapelin pituus ® 7.5m (295.28")
® CE
Sertifiointi ® UKCA
® TR25

Suurin melutaso 1 metrin etaisyydella

<65 dB @ 1m /25°C/taysi kuorma
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Parametri Kuvaus
AC-sisaantulon virtaliitanta 3P +N+PE
Sisaantulon jannitealue 400V AC £10 %
Tehokerroin tiydelld kuormalla >=0,98
Huipputehokkuus >=96 %
Téyde_llinen harmoninen saré <=509
(nykyinen/ > 50 % kuorma)

Taulukko 9-2 Kéyttéolosuhteet

Parametri Tekniset tiedot
Ympiristo, yleinen ® Sisatila

’ ® Ulkotila
Sailytyslampatila -40 to +70 °C (-40 to 158 °F)

® -35to+ 55°C (-31 to +131 °F)
Kayttolampdatila-alue ® +50to +55 °C (+122 to +131 °F)
lineaarisella tehon alenemisella

Suurin korkeus merenpinnan ,
yliapuolella <2000 m (6561")
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9.2 Pakkauksen tekniset tiedot

Taulukko 9-3 Yleiset mitat

Tekniset tiedot

Parametri

MaxiCharger DC 120 MaxiCharger DC 240
Latauskaapin leveys 820 mm 32,28 in 820 mm 32,28 in
Latauskaapin syvyys 600 mm 23,62 in 700 mm 27,56 in
Latauskaapin korkeus 1950 mm 76,77 in 1950 mm 76,77 in

Latauskaapelin pituus
(ilmajaahdytteinen)

4000 mm (157,48 in)

(Valinnainen) 7500 mm (295,28 tuumaa)

Taulukko 9-4 Pakatun tuotteen tekniset tiedot

Parametri Tekniset tiedot

Leveys 1240 mm 48,82 in
Mitat 1000 mm 39,37 in
Pituus 2146 mm 84,49 in
Pakkauksen massa 55 kg 121 Ib.
Suurin kallistuskulma 30°

HUOMAUTUS: MaxiCharger-latauslaite on asennettu standardikokoiselle puiselle
lavalle ja suojattu vaurioiden estdmiseksi kuljetuksen aikana.
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9.3 Asennustiedot

Center of gravity

Front side

Kuva 9-1 Painopiste

Taulukko 9-5 Painopisteen tiedot

. Tekniset tiedot
Parametri -
MaxiCharger DC 120 MaxiCharger DC 240
X 400 mm 15,75in 400 mm 15,75in
Y 330 mm 12,99 in 300 mm 11,81 in
Z 840 mm 33,07 in 840 mm 33,07 in
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=,

Kuva 9-2 Kéyttéelementtien tekniset tiedot

Taulukko 9-6 Kéyttéelementtien tekniset tiedot

Tekniset
Parametri | Kuvaus tiedot
mm in
X1 I\/[amCh'argef-latauslaltteen kprkem kayttajan 1350 | 53,15
kaytettavissa oleva elementti
X2 IV[amChargef—latauslaltteen _ korkein  kayttgjan 766 30,16
kaytettavissa oleva elementti
X3 MaxiCharger-latauslaitteen pohja-alustan korkeus | 150 5,91

Taulukko 9-7Toimitukseen siséltyvét tuotteet

Kohde Kuvaus
. Katso lisatietoja kohdasta Tuotteen
MaxiCharger :
yleiskatsaus.
Oven avain Latauskaapin oven avain

(@ HUOMAUTUS

Lisdosia saattaa tarvita toimituksen yhteydessa. Tutustu omaan tilaukseen.

68



9.4 Tiedonsiirtoliittyman tekniset tiedot

Taulukko 9-8 Tiedonsiirtoliittymén tekniset tiedot

Parametri

Tekniset tiedot

RFID-standardi

ISO 14443 A + B osaan 4 ISO/IEC 15693

RFID-tuetut sovellukset

Mifare

NFC

Calypso

Ultralight, Pay-Pass
HID

Lisatietoja vaihtoehdoista saat valmistajalta.

Verkkoyhteys

3G-/4G-modeemi
10/100 Base-T Ethernet
WiFi

Taulukko 9-9 Ethernet-kaapelin tekniset tiedot

Parametri

Tekniset tiedot

Ethernet-tyyppi

RJ45

Kaapelin tyyppi

8P + PE, suojattu

Kaistanleveys, lataus laitteesta

Vé&hintdan 128 kbit/s

Kaistanleveys, lataus laitteeseen

Vahintaan 4 kbit/s

Kaytettivyys

99,9 %

9.5 Tehon luokitustiedot

Taulukko 9-10 Luokitus normaalikdytéssa

Parametri Tekniset tiedot
MaxiCharger DC 40 40 kW
MaxiCharger DC 60 60 kW
MaxiCharger DC 80 80 kW
MaxiCharger DC 100 100 kW
MaxiCharger DC 120 120 kW
MaxiCharger DC 160 160 kW
MaxiCharger DC 180 180 kW
MaxiCharger DC 200 200 kW
MaxiCharger DC 220 220 kW
MaxiCharger DC 240 240 kw

Normaali kéayttd soveltuu keskisuuren liikenteen julkisiin sovelluksiin.
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Taulukko 9-11 Luokituksen aleneminen normaalin kdyton aikana

Ympariston lampaotila

Luokituksen

) g o
oC oF Lahtdteho (%) aleneminen (%)
-35 - +50 -31-+122 100 0
100-75 %
) ) (lineaarinen o o
+50 - +55 +122 - +131 luokituksen 0-25 %
aleneminen)

MaxiCharger-latauslaitteen vakaan tilan luokitus tietyissa ympariston

lampdtiloissa.
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9.6 AC-sisaantulon ja DC-uloslahdon tekniset tiedot

Taulukko 9-12 AC-sisaédntulon kaapelin tekniset tiedot

Parametri Tekniset tiedot

Liitd johdinsuojaus PE-vaylaan johtimen
molemmissa paissa, jos paikalliset

Johdon suojaus (valinnainen) madraykset  edellyttavat  suojattuja

johtoja.
Vaihejohtimien halkaisija Katso paikalliset maaraykset.
PE-johtimen halkaisija Katso paikalliset maaraykset
Perustuu MaxiCharger-latauslaitteen
Pinta ja halkaisija nykyiseen luokitukseen ja paikallisiin
maarayksiin.
Materiaali Kupari

Sisdantulon johtojen

. wr e 0 75 °C (167 °F)
enimmaislampétila

Taulukko 9-13 Yksityiskohtaiset AC-sisédéntulon tekniset tiedot

Tyyppi | MaxiCharger DC

B 40 60 80 100 | 120 | 160 | 180 | 200 | 220 | 240

Suurin
sisdantulon
nimellinen virta
(A)

62 93 124 | 155 | 186 | 248 | 280 | 310 | 341 | 372

Suositeltu
sisaantulon 100 | 125 | 160 | 200 | 250 | 320 | 400 | 400 | 500 | 500
katkaisija (A)

Suurin
tehohavio 43 64 86 107 | 129 | 172 | 193 | 215 | 236 | 258
(kVA)

Oikosulkuvirra

n luokitus (kA) 35 35 35 35 35 35 35 35 35 35

Sisaantulon
johdon
enimmaiskoko
(mm2)
(suositeltu
XLPE)

120 | 120 | 120 | 120 | 120 | 120 | 120 | 120 | 120 | 120

Taulukko 9-14 Yleiset DC-ulosldhdon tekniset tiedot

71



Parametri Tekniset tiedot

DC-uloslahdén jannitealue, CCS 150-1000 V DC
DC-uloslahdén jannitealue, CHAdeMO | 150-500 V DC
DC-ulosldahdén minimivirta 5A

® CCS: IEC 61851-1:2017, IEC
61851-23:2014, IEC 62196-1:2014,
IEC 62196-3:2014

® CHAdeMO: CHAdeMO 1.2

Liitantastandardi

Taulukko 9-15 Yksityiskohtaiset DC-ulosldhdén tekniset tiedot

Parametri Dc- Samanai
ulosldahdon Dc-uloslahdon kainen
virta yhdella | virta kahdella DC-virta R
ey st e s DC-uloslahdon
sidhkoajone | sdhkdajoneuvon | kahdess P
. maksimivirta
uvon latauskaapelilla a
. latauskaape | (kW) pistorasi
SRR lilla (kW) assa
40 Maksimi 40 Maksimi 20 kW x
kW 2
60 Maksimi 60 Maksimi 40 + 20 e CCSdiitin:
kW kW 200A
80 lll/lV?/ksml 80 g/laksml 40 kW x ® CHAdeMO-
— — liitin: 125
Maksimi 100 | Maksimi 60 + 40
100 KW KW A/200 A
Maksimi 120 | Maksimi 60 kW x
120
kW 2 Kylla
160 Maksimi 160 | Maksimi 80 kW x Y
kW 2 ® CCS-Hliitin:
180 Maksimi 180 | Maksimi 100 kW + 200A
kW 80kW ® CCS-tehostus:
200 Maksimi 200 | Maksimi 100 kW x 300 A (huippu
kW 2 400 A)
220 Maksimi 220 | Maksimi 120 kW + ® CHAdeMO-
kW 100kW liitin: 125
Maksimi 240 | Maksimi 120 kW x AJ200 A
240
kW 2
(#HUOMAUTUS

Todellinen ulosldahddn teho vaihtelee valitun kaapelin nimellisjannitteen ja maksimivirran
mukaan.

9.7 Virrankulutustiedot

Taulukko 9-16 Virrankulutus valmiustilan aikana
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Parametri

Tekniset tiedot

Valmiustila (lammittimen ollessa pois paalta)

0,08 kVA

Valmiustila (lammittimen ollessa paalla)

1,00 kVA

@HuomAUTUS

Lammitin toimii paivittdin, kun ulkoilma saavuttaa kastepisteen,
kondensoituminen latauskaapin sisalla. Kun [ammitin on toiminnassa, se kayttaa suurimman

osan vaaditusta valmiustilan tehosta.

jotta valtetaan

9.8 Sisaantulon oikosulkuvirran tekniset tiedot

Taulukko 9-17 Sisdédntulon oikosulkuvirran tekniset tiedot

Tilanne Tekniset tiedot
Nimellinen huippukestovirta (kA huippu) 35kA
Nimellinen lyhytkestoinen kestovirta (kA rms) 35kA
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